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КРАТКОЕ СООБЩЕНИЕ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ВОПРОСАХ,
КОТОРЫЕ НАХОДЯТСЯ НА РАССМОТРЕНИИ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ,
И О СТАДИИ, ДОСТИГНУТОЙ В РАССМОТРЕНИИ ЭТИХ ВОПРОСОВ

Добавление

В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры
Совета Безопасности Генеральный секретарь представляет следующее
краткое сообщение.

Перечень пунктов, которые находятся на рассмотрении Совета
Безопасности, содержится в документах S/I627O от 11 января
1984 года и s/l627O/ii<id.4 от 7 февраля 1984 года.

В течение недели, закончившейся 31 марта 1984- года, Совет
Безопасности принял решение по следующим пунктам:
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В письме от 18 марта 1984- года на имя Председателя Совета
Безопасности (S/I6420) представитель Судана просил о созыве
Совета Безопасности для рассмотрения вопроса об агрессии, совер-
шенной 16 марта 1984 года Ливийской Арабской Джамахирией против
Судана.

Совет Безопасности рассмотрел этот вопрос на своих 2520-м
и 2521-м заседаниях, состоявшихся 27 марта 1984 года.

В ходе этих заседаний Председатель с согласия Совета пригла-
сил представителей Бенина, Заира, Индонезии, Ливийской Арабской
Джамахирии, Нигерии, Омана, Судана и Чада, по их просьбе, участ-
вовать в обсуждении без права участвовать в голосовании.

Письмо Временно г_о_повер_енного_в. .Д_елах̂  Постоянно го_пр_ед_ста-
^тешьства321мииск^_^а^
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Безопасности

В письме от 22 марта 1984 года на имя Председателя Совета
Безопасности (S/I643I) представитель Ливийской Арабской Джамахирии

84-08630 /...



S/l627O/Add.l2
Russian
Page 2

просил о немедленном созыве заседания Совета Безопасности для рас-
смотрения вопроса об ухудшающемся положении, сложившемся в резуль-
тате враждебных и провокационных действий Америки против Джамахирии,

Совет Безопасности рассмотрел этот вопрос на своих 2522-м и
2523-м заседаниях, состоявшихся 28 марта 1984 года.

В ходе этих заседаний Председатель, с согласия Совета, при-
гласил представителей Афганистана, Болгарии, Вьетнама, Германской
Демократической Республики, Демократического Йемена, Ирана (Ислам-
ской Республики), Лаосской Народно-Демократической Республики,
ГИЕИЙСКОЙ Арабской Джамахирии, Монголии, Польши, Сирийской Араб-
ской Республики, Судана, Чехословакии и Эфиопии, по их просьбе,
участвовать в обсуждении без права участвовать в голосовании.

В ответ на просьбу Верхней Вольты от 28 марта 1984 года
(S/I6443) и в соответствии с правилом 39 временных правил процедуры
Совет Безопасности направил приглашение г-ну Гора Збрахим.

Ситуация в отношениях между Ир_аном и Ираком (см. s/l3737/Add<>38,
/77d.l9,~з7ПЩД32ОТ,~S^37f7/Add.l*27 s7l57377Add.43» S/l4840/Add
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28,

S/l4840/Add.40 и S/l5560/Addo44)

Совет Безопасности вернулся к рассмотрению зтого вопроса на
своем 2524-м заседании, состоявшемся 30 марта 1984 года, распола-
гая докладом специалистов, назначенных Генеральным секретарем для
расследования утверждений Исламской Республики Иран о применении
химического оружия (S/I6433).

Председатель зачитал текст следующего заявления (s/16454),
которое, по его словам, он был уполномочен сделать от имени членов
Совета Безопасности:

"Члены Совета Безопасности, вновь рассмотрев вопрос,
озаглавленный "Ситуация Е отношениях между Краном и Ираком",
и будучи крайне обеспокоены конфликтом, который ставит под
угрозу международный мир и безопасность Е регионе, приняли
к сведению доклад специалистов, назначенных Генеральным
секретарем для расследования утверждений Исламской Республики
Иран о применении химического оружия (s/16433).

Они с особой озабоченностью отмечают единодушные ВЫЕОДЫ

специалистов относительно применения химического оружия.
Кроме того, они выражают свою глубокую озабоченность по
'ПОЕОДУ всех сообщений о нарушениях Е конфликте норм междуна-
родного права, а также принципов и норм международного пове-
дения, принятых мировым сообществом Е целях предотвращения
или облегчения страданий людей во время войны, и решительно
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поддерживают вывод Генерального секретаря о том, что эти
гуманитарные соображения можно полностью удовлетворить лишь
путем прекращения трагического конфликта, который продолжает
истощать драгоценные людские ресурсы Ирана и Ирака.

Члены Совета:

- решительно осуждают применение химического оружия,
о чем сообщается миссией специалистов-;

- вновь подтверждают необходимость строгого соблюдения
положений Женевского протокола 1925 года о запрещении приме-
нения на войне удушливых, ядовитых или других газоБ и бакте-
риологических средств;

- призывают соответствующие государства неукоснительно
соблюдать обязательства, вытекающие из их присоединения к
Женевскому протоколу 1925 года;

- осуждают все нарушения международного гуманитарного
права и настоятельно призывают обе стороны соблюдать обще-
признанные принципы и нормы международного гуманитарного
права, применимые к вооруженным конфликтам, и свои обязатель-
ства в отношении международных конвенций, направленных на
предотвращение или облегчение страданий людей во время войны;

- напоминают о соответствующих резолюциях Совета Безо-
пасности, вновь обращаются с настоятельным призывом к строгому
соблюдению прекращения огня и мирному разрешению конфликта и
призывают все соответствующие правительства полностью сотруд-
ничать с Советом в его усилиях по созданию условий, ведущих к
мирному зарегулированию конфликта в соответствии с принципами
справедливости и международного права;

<- с признательностью отмечают посреднические усилия
Генерального секретаря и просят его продолжать свои усилия
с соответствующими сторонами с целью достижения всеобъемлюще-
го, справедливого к достойного урегулирования, приемлемого
для обеих сторон; и

- постановляют внимательно следить за ситуацией в отно-
шениях между Ираном и Ираком".

Письмо_Постоянного пр_ед_ставителя Никарагуа^ при̂  Организации
iiS^SlZISSi!2P5 й П е л я

Б письме от 29 марта 1964 года на имя Председателя Совета
Безопасности (2/164А-9") представитель Никарагуа просил в срочном
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и неотложном порядке созвать заседание Совета Безопасности для
рассмотрения эскалации агрессии, объектом которой в настоящее время
является его страна.

Совет Безопасности рассмотрел этот вопрос на своем 2>25-м за-
седании, состоявшемся 30 марта 1984- года.

Председатель, с согласия Совета, пригласил представителей
Гайаны и Гондураса, по их просьбе, участвовать в обсуждении без
права участвовать в голосовании.




